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GARDENA ©
Bewasserungscomputer C 1030 plus

1. Hinweise zur Gebrauchsanweisung

Bitte lesen Sie die Gebrauchsanweisung sorgfaltig und beachten Sie deren
Hinweise. Machen Sie sich anhand dieser Gebrauchsanweisung mit dem
Gerat, den Stellteilen und dem richtigen Gebrauch sowie den Sicherheits-
hinweisen des Bewasserungscomputers vertraut.

Aus Sicherheitsgriinden diirfen Kinder und Jugendliche unter
16 Jahren sowie Personen, die mit dieser Gebrauchsanweisung
nicht vertraut sind, den Bewédsserungscomputer nicht benutzen.

Bewahren Sie diese Gebrauchsanweisung sorgfiltig auf.

2. OrdnungsgemaéBer Gebrauch

Der GARDENA Bewéasserungscomputer C 1030 plus ist fur die private
Benutzung im Haus- und Hobbygarten fiir den ausschlieBlichen Einsatz im
AuBenbereich zur Steuerung von Regnern und Bewésserungssystemen
geeignet und bestimmt.

Nicht verwendet werden darf der Bewasserungscomputer
im industriellen Einsatz und in Verbindung mit Chemikalien,
Lebensmitteln, leicht brennbaren und explosiven Stoffen.

Die Einhaltung der vom Hersteller beigefigten Gebrauchsanweisung
ist Voraussetzung fiir den ordnungsgemaBen Gebrauch des GARDENA
Bewésserungscomputers.

Die Gebrauchsanweisung enthélt auch die Betriebs-, Wartungs- und
Instandhaltungsbedingungen.

3. Technische Daten
Betriebsdruck:
Durchflussmedium:

Max. Medientemperatur:

Anzahl programmgesteuerter
Bewdasserungsvorgange pro Tag:

Bewésserungsvorgange pro Woche:
Bewdasserungsdauer pro Programm:

Zu verwendende Batterie:

Betriebsdauer der Batterie:

4. Funktionsweise

1-12 bar
klares StiBwasser
40°C

bis zu 3
jeden Tag, jeden 2., 3. oder 7. Tag
1 Min. bis 7 h 59 Min.

1 x 9 V Alkali-Mangan (Alkaline)
Typ IEC 6LR61

ca. 1 Jahr

Mit Inrem neuen GARDENA Bewéasserungscomputer haben Sie die
Mdglichkeit, Thren Garten zu jeder von Ihnen gewiinschten Tageszeit
bis zu 3mal téaglich vollautomatisch zu bewéssern, unabhéngig davon,
ob Sie einen Regner, eine Sprinkler-System-Anlage oder ein Tropf-
bewasserungssystem zur Bewésserung einsetzen.

Ihr Bewasserungscomputer Ubernimmt fiir Sie vollautomatisch die Be-
wésserung nach lhrer individuellen Programmwahl. Sie kénnen den frihen
Morgen oder den spéaten Abend, an denen das Wasser am wenigsten
verdunstet, zur Bewédsserung nutzen, oder Ihren Bewésserungscomputer

wahrend des Urlaubes einsetzen.

Sie programmieren auf einfache Weise Bewédsserungsstart, Bewéasse-
rungsdauer und Bewésserungstag(e) bzw. -zyklen.



5. Kurz-Gebrauchsanweisung 6. Funktionstasten/Display
1. Batterie einlegen. des Bewasserungscomputers

Nur eine 9 V Alkali-Mangan (Alkaline)-Batterie Typ IEC 6LR61 6.1 Funktionstasten (Abb. A)
verwenden; Polstellung (+/-) beachten. ) '
(@D man On/Off A Zum Verandern der einzelnen Eingabedaten

2. Programmieren (z.B. Hochzahlen von Stunden, Minuten, Tagen, etc.);
Einzelne Programmschritte nacheinander anwéahlen mit der Taste zum Schnelldurchlauf die Taste gedrickt halten.
Menu/Q.K. @ Menu/O.K. Wechsel zum néchsten Programmierschritt bei

Programmdaten werden Uber die Taste On/Off A geandert.
Die Hauptanzeige (Anzeige der Uhrzeit) erhalten Sie Uber die Taste
Menu/O.K.

Eingabe der Uhrzeit bzw. des Wochentags 6.2 LCD-Anzeige
a) Uhrzeit — Stunden

b) Uhrzeit — Minuten

¢) Wochentag

gleichzeitiger Ubernahme und Bestétigung der mit
der On/Off-Taste eingestellten Daten.

Hinweis:
Im Eingabemodus blinkt die betreffende Anzeige.

.. TIME (aktuelle Daten: Uhrzeit, Wochenta
Eingabe der Bewéasserungsdaten ® ( 9)
a) Startzeit — Stunden Stunden-Anzeige Stunden der aktuellen Uhrzeit

b) Start_;eit = Minuten Minuten-Anzeige Minuten der aktuellen Uhrzeit
c) Bewésserungsdauer — Stunden
d) Bewésserungsdauer — Minuten Sekunden-Anzeige  Doppelpunkt blinkt nach
e) Bewaésserungszyklus Eingabe/Anderung der
aktuellen Daten
3. On/Off-Prog. (Stunde/Minute/Wochentag)
Off: Bewdasserungsprogramm abgeschaltet Tag-Anzeige Anzeige des aktuellen Wochen-
(z. B. wahrend einer Regenperiode) (Mo, Tu, etc.) tages (Datum/Uhrzeit)
On: Bewdsserungsprogramm eingeschaltet (normaler Betrieb) (® START TIME (Bew&sserungs-Startzeit)
4. Manueller Ein/Aus-Betrieb Stunden-Anzeige Stewgsscej(rausngsstartes
Durch Driicken der On/Off-Taste &ffnet das Ventil, durch nochmaliges _ . _
Drlicken schlie3t das Ventil. Minuten-Anzeige Minute des
Bewdasserungsstartes

Die Offnungsdauer ist werkseitig auf 30 Minuten voreingestellt
und kann nicht verandert werden! Sekunden-Anzeige  Doppelpunkt blinkt wahrend
automatischer Bewésserung

® RUN TIME (Bewasserungsdauer)

Stunden-Anzeige Stunden der
Bewéasserungsdauer

Minuten-Anzeige Minuten der
Bewdasserungsdauer



(® Bewasserungszyklen
Anzeige der eingestellten Bewésserungszyklen
im Programm-Modus: alle 8, 12, 24 Stunden
oder jeden 2., 3., 7. Tag.

@ On/Off-Prog.  Statusanzeige

Off Keine Bewasserung
(z. B. wéahrend einer Regenperiode).

On Bewésserungsprogramme werden ausgefihrt.

Batt. Blinkt bei zu geringer Batteriekapazitét.
Batteriewechsel notwendig!

6.3 Weitere Funktionsteile

® Entriegelungstaste
Zur Entriegelung des Steuerteils.

Anschluss Fir GARDENA Bodenfeuchtesensor (Art.-Nr. 1187)
und GARDENA Regensensor (Art.-Nr. 1189).

@ Batteriefach Zum Einlegen einer 9-V-Batterie auf der Rickseite
des Steuerteiles.

@ Anschlussbuchse
Buchse flir den Anschluss des Steuerteils.

@ Uberwurfmutter inkl. Schmutzsieb
Zum Anschluss an den Wasserhahn.

6.4 Mitgeliefertes Zubehér

G %-Adapter fir Uberwurfmutter
Zum Anschluss an Wasserhdhne mit einem
G % -Gewinde.

( GARDENA Hahnstiick
Passend zu Original GARDENA System-Schlauch-
stiicken.

6.5 Option

Diebstahl-Sicherung
Mit spezieller Einweg-Schraube und Schelle;
Uber den GARDENA Service zu beziehen.
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6.6 Mogliche Anschlussprodukte

Abbildung E  GARDENA Bodenfeuchtesensor (Art.-Nr. 1187)
Abbildung F GARDENA Regensensor (Art.-Nr. 1189)

Abbildung G GARDENA Automatischer Wasserverteiler (Art.-Nr. 1198)

7. VorbereitungsmaBnahmen

1. Batterie einlegen (Abb. A)
Nur eine 9 V Alkali-Mangan (Alkaline)-Batterie Typ IEC 6LR61
verwenden. Polstellung (+/-) beachten.

Bei Erstinbetriebnahme erscheinen nach Einlegen der Batterie
fur 2 Sek. alle LCD-Symbole (Abb. 1).
AnschlieBend ist das Gerat eingabebereit (Abb. 2).

Mo
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onProg.
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12h

24h
2nd

3rd

€3
c3
c3

Batt. = RUN TIfIE = | 7th

Abb. 1 Alle LCD-Symbole Abb. 2 Gerat zur Eingabe bereit

2. Anschluss an den Wasserhahn 3
Der Bewésserungscomputer ist mit einer Uberwurfmutter fir Wasser-
héahne mit 33,3 mm-(G1)-Gewinde ausgestattet.

Adapter fiir G3%-Gewinde (26,5 mm)

Der beiliegende Adapter dient zum Anschluss des Bewé&sserungs-
computers an Wasserhdhne mit einem G %-Gewinde (26,5 mm).

In diesem Falle schrauben Sie zunachst den Adapter an den Wasser-
hahn und danach den Bewéasserungscomputer auf den Adapter.

Achtung:
Von Hand verschrauben und anziehen. Keine Zange verwenden!

3. Neue Batterie auf Funktionstiichtigkeit prifen
Zur Uberprifung der neuen Batterie wéahlen Sie bei gedffnetem Wasser-
hahn an dem Bewasserungscomputer zunachst die Funktion On (Ventil

11



6ffnet) und kurz darauf Off (Ventil schlie3t). Bei zu geringer Batterie- 5. Mit On/Off A Wochentag wéhlen,
kapazitat ertént ein Intervall-Warnton. z.B. Fr fir Freitag.

D_amlt das dabei ausfll_eBe_pde_Wasse!' keinen S_‘»chaden an- 6. Mit Menu/O.K. Eingabe bestitigen

richten kann, sollten Sie fir eine gezielte Ableitung am und weiter zu START TIME Stunden
Computerausgang sorgen (Schlauch anschlieBen, Eimer unter- '
stellen, etc.) .

Ertdnt kein Piepton und bleibt die Anzeige des Batteriezeichens aus,
ist die Batterie funktionstiichtig — Ihr Gerat ist nun betriebsbereit.

8. Programmierung
Wichtiger Hinweis: Zur Programmierung kann das Steuerteil Gber

die Entriegelungstaste (@ gemaR Darstellung in Abb. B vom Gehause 8.2 Bewasserungsdaten eingeben (Startzeit, Dauer, Tage)
abgenommen und die Programmierung mobil, z. B. unabhangig vom
Standort des Wasserhahns, vorgenommen werden. 1. Mit On/Off A Startzeit-Stunde wéhlen
(START TIME), z.B. 21.
8.1 Eingabe der aktuellen Daten (Uhrzeit/Tag) Mit Menu/O.K. Eingabe bestatigen
und weiter zu Startzeit-Minuten
1. Menu/O.K. driicken — (START TIME).
Piepton ertdnt ca. 1 Sek.
Die Stundenanzeige (TIME) blinkt. i
2. Mit der Taste On/Off A die Uhrzeit- 21!
Stunden eingeben, z.B. 17:00 Uhr.
3. Menu/0.K. zum Weiterschalten
auf Minuteneingabe. Einstellbereich: 0-23
2. Mit On/Off A Startzeit-Minuten
wahlen, z. B. 30.
Einstellbereich: 0-23 Mit Menu/0O.K. Eingabe bestatigen
und weiter zur Bewéasserungsdauer
4. Mit On/Off A Uhrzeit-Minuten wéhlen, (Stunde).
z.B. 23;
mit Menu/O.K. weiterschalten auf (23
Wochentag. 21
Nach Montag (Mo) folgt Dienstag (Tu), Il
etc.

Einstellbereich: 00-59

12



3. Mit On/Off A Bewdasserungsdauer
(RUN TIME)-Stunden eingeben,
z.B. 0 Stunden.

Mit Menu/O.K. Eingabe bestatigen
und weiter zur Bewésserungsdauer
(Minuten).

4. Mit On/Off A Bewasserungsdauer-
Minuten eingeben,
z.B. 15 Minuten.
Mit Menu/O.K. Eingabe bestatigen

und weiter zum Bewésserungszyklus.

8.3 Bewisserungszyklen einstellen

1. Mit On/Off A Bewésserungszyklen
eingeben,
z. B. Bewdasserung alle 24 Stunden
(24 h).

2. Mit Menu/O.K. Eingabe bestatigen
und weiter auf On/Off-Prog.

14
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Einstellbereich: 0-7

-
=
(K}

Einstellbereich: 00 - 59
Die maximal einstellbare

Bewé&sserungsdauer ist 7:59 h.

Bewésserung alle 8, 12,

24 Stunden (8h, 12h, 24h),
bzw. jeden 2., 3. oder 7. Tag
(2nd, 3rd, 7th) einstellbar.

8.4 On/Off-Prog.

Uber On/Off-Prog. kann das Bewasserungsprogramm aktiviert
bzw. inaktiviert werden.

1. On/Off A Stellung wahlen:

Off = Bewasserung wird auB3er
Kraft gesetzt,
z.B. wahrend Regenperiode.

On = Bewasserungsprogramme
werden ausgefiihrt.

2. Mit Menu/0.K. Eingabebestétigung
und weiter zur Normal-Anzeige.

Die Programmierung ist beendet.

Anzeigezustand nach Programmierung:
Doppelpunkt blinkt; Uhr lauft.

Doppel-Piepton ertdnt.

Hinweise: An jeder beliebigen Stelle im Programmierablauf kann mit
Hilfe der Taste Menu/O.K. die ndchste Programmebene (aktuelle Daten,
Bewasserungsdaten, On/Off-Prog., Normalanzeige) gewahlt werden.
Gleichzeitig werden dabei die eingestellten Daten tbernommen.

Erfolgt wahrend der Programmierung l&nger als 60 Sek. keine Eingabe,
wird der Programmiermodus automatisch verlassen und die LCD zeigt
die aktuelle Uhrzeit an (Normalanzeige).

Die Programmierung des Bewéasserungscomputers ist nun abgeschlossen,
d. h. das eingebaute Ventil 6ffnet/schlieBt vollautomatisch und bewassert
somit zu den programmierten Zeitpunkten.
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8.5 Anzeige wahrend einer automatischen Bewéasserung

(Abb.: Anzeige wéhrend
Beispiel: automatischer Bewésserung)

— Es ist Freitag (Fr) 18:45 Uhr,
Bewésserung erfolgt jeden 2. Tag
(2nd).

— On/Off-Prog. auf On (Bewéasserung
erwinscht).

— Ausstehende Bewésserungszeit
(RUN TIME) ist 50 Min.

— Doppelpunkte bei Uhrzeit und
RUN TIME blinken.

— Uhr lauft.

— RUN TIME lauft ab (zahlt abwarts).

Nach Ablauf der RUN TIME-Anzeige wieder im Normalbetrieb.

Ein programmgesteuertes Offnen des Ventils kann durch Driicken der
On/Off-Taste (D jederzeit vorzeitig geschlossen werden, ohne die
Programmdaten (Startzeit, Bewésserungsdauer und Bewésserungstage)
zu beeinflussen.

9. Programm lesen/andern

Zur Kontrolle der eingegebenen Daten kdnnen durch wiederholtes Driicken
der Menu/0O.K.-Taste die Programmebenen durchlaufen, die Programm-
schritte nacheinander angewéhlt und Gberprift werden.

Zum Andern von Bewésserungsprogrammen verfahren Sie wie unter
~Programmierung“ beschrieben ist.

10. Manueller, programmunabhéangiger
Ein/Aus-Betrieb (man On/Off)

Unabhangig von den programmierten Bewéasserungs-Zeitpunkten, kénnen
Sie vor und nach der Eingabe der Daten durch Driicken der man On/Off-
Taste D den Bewasserungscomputer manuell bedienen.

Durch einmaligen Tastendruck 6ffnen Sie den Wasserdurchfluss.
Eine nochmalige Betatigung der man On/Off-Taste schlie3t das Ventil
wieder.

Erfolgt kein manuelles SchlieBsignal, wird die Bewé&sserung aus Sicher-
heitsgrinden nach 30 Minuten automatisch beendet. Die verbleibende
Bewasserungszeit (RUN TIME) wird angezeigt.

16

Wurde das Ventil manuell geéffnet und

ein programmierter Bewasserungsstart
Gberschneidet sich mit der manuellen
Offnungsdauer, so wird der programmierte
Bewdasserungsstart unterdriickt.

11. Batterie

11.1 Zustandsanzeige

Wird eine bestimmte Batteriespannung unterschritten, erscheint die
Anzeige Batt. ®. Einmal gestartete manuelle Bewédsserungen kénnen
auch bei zu geringer Batteriekapazitat wieder beendet werden (Off),
programmierte Bewésserungszeiten werden jedoch nicht mehr ausgefuhrt.
Selbst bei zu geringer Batteriekapazitat wird ein gedffnetes Ventil wieder
geschlossen.

Die Batteriespannung wird wihrend des Offnungsimpulses gepriift.
Somit kénnen Sie die Batterie zu jeder Zeit auf ihre Funktionstiichtigkeit
prifen. Hierzu driicken Sie einfach die man On/Off-Taste (D. Wird das
Ventil gedffnet und die Anzeige Batt. unterbleibt, ist die Batterie funktions-
tuchtig.

11.2 Batteriewechsel

Bei einem Batteriewechsel innerhalb 100 Sekunden bleiben die ein-
gegebenen Daten gespeichert (Programmerhaltung). Bei Batterie-
entnahme erlischt die Anzeige und fur die Dauer des Wechsels werden
keine Programme ausgefihrt. Nach dem Batteriewechsel empfiehlt es sich,
eine Datenkontrolle, wie sie unter Punkt ,,Programm lesen/verandern*
beschrieben ist, durchzuflihren.

Erfolgt der Wechsel nicht innerhalb von 100 Sekunden, oder war die
Batteriekapazitat bereits so gering, dass kein Offnungsimpuls mehr aus-
gefihrt wurde, erfolgt ein RESET (alle Programmdaten werden geldscht).
Der Bewésserungscomputer muss neu programmiert werden. Das zuvor
angezeigte aktuelle Datum / die Uhrzeit bleiben innerhalb der ange-
gebenen Zeitdauer erhalten.

Wichtig fir Deutschland! Geben Sie die verbrauchte Batterie an eine der
Verkaufsstellen zurlick oder entsorgen Sie die Batterie tber Ihre kommu-
nale Entsorgungsstelle. Die Batterie nur im entladenen Zustand entsorgen.

17



12. Sicherheits- und Benutzungshinweise

Aus Griinden der Funktionssicherheit darf nur eine 9 V Alkali-
Mangan-Batterie (Alkaline) Typ IEC 6LR61 verwendet werden.

® Die Mindestwasserabgabemenge fiir eine sichere Schaltfunktion
des Bewdsserungscomputers betragt 20-30 I/h.
Z.B. zur Steuerung des Micro-Drip-Systems werden mind. 10 Stiick
2-Liter-Tropfer benétigt.

® Um bei ldngerer Abwesenheit einen Ausfall des Bewédsserungs-
computers durch eine schwache Batterie zu verhindern, ist die
Batterie zum gegebenen Zeitpunkt auszutauschen. Entscheidend
hierfir ist die bisherige Betriebsdauer der Batterie und die voraus-
sichtliche Zeitdauer der Abwesenheit, die in der Summe nicht lan-
ger als ein Jahr sein darf.

® Die Funktionssicherheit des Bewédsserungscomputers ist abhangig
von der Funktionstauglichkeit der Batterie. Die Betriebsdauer von
ca. 1 Jahr wird nur erreicht, wenn die neue Alkali-Mangan-Batterie
eine Nennspannung von mindestens 9 V aufweist. Lassen Sie die
Batterie vor dem Kauf priifen.

® Der Bewisserungscomputer darf nur senkrecht mit der Uberwurf-
mutter nach oben montiert werden, um ein Eindringen von Wasser
in das Batteriefach zu verhindern.

® Programmieren Sie den Bewédsserungscomputer bei geschlos-
senem Wasserhahn. So verhindern Sie ungewolltes Nasswerden
beim Ausprobieren der manuellen Ein/Aus-Funktion (man On/Off).
Zur Programmierung kdonnen Sie das Steuerteil vom Gehause
abnehmen.

® Das Steuerteil muss wéahrend des Betriebs auf dem Bewéasserungs-
computer aufgesteckt sein.

® Den Bewésserungscomputer nur im AuBenbereich verwenden.
Achtung! Der Bewédsserungscomputer ist fiir den Betrieb in
Innenrdumen nicht zugelassen.

® Vor Einbruch der Frostperiode ist der Bewasserungscomputer
frostsicher und trocken zu lagern.

® Die beiliegende Abdeckung dient als Schutz fiir das Bedien-
Display. Um das Bedien-Display vor Witterungseinfliissen zu schiit-
zen, ist die Abdeckung nach Beendigung der Dateneingabe hochzu-
klappen (Abb. B). Kleben Sie die beiliegende Programmierhilfe auf
die Innenseite der Display-Abdeckung.
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® Bei hohen Temperaturen (liber 60 °C am Display) kann es vor-
kommen, dass die LCD-Anzeige erlischt; dies hat keinerlei Aus-
wirkungen auf den Programmablauf. Nach Abkiihlung erscheint
die LCD-Anzeige wieder.

® Die Temperatur des durchflieBenden Wassers darf max. 40°C
betragen.

® Der Mindestbetriebsdruck betragt 1 bar, der maximale Betriebs-
druck 12 bar.

® Schmutzsieb in Uberwurfmutter @ regelméaBig kontrollieren
und bei Bedarf reinigen.

® Zugbelastungen vermeiden.
Nicht am angeschlossenen Schlauch ziehen.

® Nur klares SiiBwasser verwenden.

13. Optionen
13.1 Diebstahl-Sicherung (Abb. D)

Um Ihren Bewésserungscomputer gegen Diebstahl zu sichern, kdnnen Sie
die GARDENA Diebstahlsicherung (6 (1815-00.791.00) beim GARDENA
Service beziehen. Die Schelle dieser Diebstahl-Sicherung ist an der Ruick-
seite des Gerates zu befestigen. Beachten Sie, dass die beigepackte
Schraube nach einmaligem Einschrauben nicht mehr geldst werden kann.
Die Schelle kann z. B. zur Fixierung einer Kette genutzt werden.

13.2 GARDENA Bodenfeuchtesensor (Abb. E)

Mit dem GARDENA Bodenfeuchtesensor (Art.-Nr. 1187) besteht die M6g-
lichkeit, die Bewasserung zusétzlich unter Bericksichtigung der Boden-
feuchtigkeit zu steuern.

Montage
Der Bodenfeuchtesensor wird an die Anschlussbuchse (0) auf der Ruick-
seite des Steuerteils angeschlossen (Abb. A).

Funktionsweise

Meldet der angeschlossene Bodenfeuchtesensor ausreichend Feuchtigkeit,
dann wird der jeweilige Bewé&sserungsvorgang abgebrochen, bzw. nicht

in Gang gesetzt.

Hinweis:
Die manuelle Bewasserung (man On/Off) ist davon unabhangig gegeben.
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13.3 GARDENA Regensensor (Abb. F)

Alternativ kann der GARDENA Regensensor (Art.-Nr. 1189) angeschlossen
werden. Es besteht dann die Mdglichkeit, die Bewdsserung zuséatzlich in
Abhéangigkeit zum naturlichen Niederschlag zu steuern.

Montage

Der Regensensor wird an die Anschlussbuchse (0 auf der Ruckseite
des Steuerteils angeschlossen (Abb. A).

Funktionsweise

Meldet der angeschlossene Regensensor eine entsprechende Regen-
menge, dann wird der jeweilige Bewdsserungsvorgang abgebrochen,
bzw. nicht in Gang gesetzt.

Hinweis:

Die manuelle Bewéasserung (man On/Off) ist davon unabhangig gegeben.

13.4 GARDENA Automatischer Wasserverteiler (Abb. G)

Durch Anschluss des Automatischen Wasserverteilers (Art.-Nr. 1198)
kénnen mit dem Bewésserungscomputer C 1030 plus bis zu 6 Bewés-
serungsstrange angesteuert werden.

Jeder Ausgang kann jeden 2. Tag bewéssert werden. Somit kénnen 3 Aus-
gange jeden Tag in einem Abstand von 8 Stunden bewdassert werden.

Ideal bei nicht ausreichender Wassermenge oder bei unterschiedlichem
Wasserbedarf einzelner Pflanzbereiche. Erlaubt den aufeinanderfolgenden
Betrieb aller Bewésserungsstrange.

14. Stérungen

Stérung Mogliche Ursache Abhilfe
Keine Display- Batterie falsch Polstellung beachten
Anzeige. eingelegt. (+/-).

Batterie leer.

Neue Alkaline-Batterie
einsetzen und durch
Driicken der On-Taste
prifen.

Temperatur am Display
ist hdher als 60 °C.

Anzeige erscheint nach
Temperaturabsenkung,
Funktionsprafung durch
On/Off.

20

Stérung Mogliche Ursache Abhilfe
Eingabe der Be- Aktuelle Daten Aktuelle Daten
wéasserungsdaten (Stunden, Minuten, Tag) einstellen.

(Startzeit, Dauer,
Tage) nicht méglich.

nicht vollstéandig
eingegeben.

Manuelle Offnung
tiber On/Off-Taste
nicht méglich.

Schwache Batterie,
Batt.-Anzeige
erscheint.

Neue Alkaline-Batterie
einsetzen.

Wasserhahn
geschlossen.

Wasserhahn 6éffnen.

Bewasserung wird
nicht ausgefiihrt.

Batteriekapazitat zu
gering. Batt.-Anzeige
erscheint.

Neue Alkaline-Batterie
einsetzen.

Bewdasserungsdaten
(Startzeit/Dauer/Tage)
nicht vollstédndig
eingegeben.

Prifen und ggf. Daten
vervollstandigen.

On/Off-Prog. aktiv —
Markierung auf Off.

Programme reaktivieren:
Markierung auf On
umstellen (siehe
,On/Off-Prog.”).

Dateneingabe/-ande-
rung wahrend des
Startimpulses oder
unmittelbar davor.

Dateneingabe/-énde-
rung auBBerhalb der
gesetzen Startzeiten.

Ventil war im geoff-
neten Zustand durch
Manuell-On, Programm
wird unterdrickt.

Eventuelle Programm-
Uberschneidungen
vermeiden.

Wasserhahn
geschlossen.

Wasserhahn éffnen.

Bodenfeuchte-/Regen-
sensor meldet aus-
reichend Feuchtigkeit.

Bei Trockenheit
Einstellung/Standort
des Bodenfeuchte-/
Regensensors Uber-
prufen.
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Stérung Mogliche Ursache Abhilfe

Batterie nach Keine Alkaline-Batterie.  Alkaline-Batterie
kurzer Funktions- verwenden.

dauer verbraucht.

Undefinierte Batteriewechsel erfolgte  Durchfiihrung eines
LCD-Anzeige nach  nicht innerhalb 100 Se-  RESET durch gleich-
Batteriewechsel. kunden oder Batterie zeitiges Dricken

war bereits so schwach, der Tasten A und O.K.
dass kein Offnungsimpuls Daten-Neueingabe
mehr ausgefuhrt wurde.  wie beschrieben.

Kdénnen Sie eine Stérung nicht beheben, wenden Sie sich bitte an eine
der GARDENA Servicestellen.

Ihre direkte Verbindung zum Service in

0 Deutschland

Reklamationen / Produktberatung /
Reparaturen Ersatzteilbestellung
GARDENA g GARDENA

Kress + Kastner GmbH
Abt. Kundendienst
Hans-Lorenser-Str. 40

Kress + Kastner GmbH
Abt. Technischer Service
Hans-Lorenser-Str. 40

89079 Ulm 89079 Ulm

(@) (0731) 490 - Durchwahl ) (0731)490-246
- 290 Ersatzteilbestellungen /
Technische Stérungen / — Allgem. Produktberatung
Reklamationen (07 31) 4 90-249
- 300 .
Reparaturen @  ServiceCenter@gardena.com

und Antworten auf
Kostenvoranschlage

J

(07 31) 4 90 - 307 Abhol-Service
@ t.service@gardena.com @ (0180) 3000186
22

Ihre direkte Verbindung zum Service in
@Y Osterreich © 02262/745450

@ schweiz  © 01/8602666

Unsere Kunden in Osterreich und in der Schweiz wenden sich
bitte an ihre Servicestelle (Anschrift siehe Umschlagseite).

Produkthaftung

Wir weisen ausdriicklich darauf hin, dass wir nach dem Produkthaf-
tungsgesetz nicht fir durch unsere Geréate hervorgerufene Schaden
einzustehen haben, sofern diese durch unsachgemaBe Reparatur
verursacht oder bei einem Teileaustausch nicht unsere Original-
GARDENA-Teile oder von uns freigegebene Teile verwendet werden
und die Reparatur nicht vom GARDENA Service oder dem autori-
sierten Fachmann durchgefihrt wird. Entsprechendes gilt fir Ergén-
zungsteile und Zubehér.

EU-Konformitatserklarung

EMVG

Der Unterzeichnete,

GARDENA Kress + Kastner GmbH, Hans-Lorenser-Str. 40, D-89079 Ulm,

bestétigt, dass das nachfolgend bezeichnete Geréat in der von uns in
Verkehr gebrachten Ausfihrung die Anforderungen der harmonisierten
EU-Richtlinien, EU-Sicherheitsstandards und produktspezifischen
Standards erfullt.

Bei einer nicht mit uns abgestimmten Anderung des Gerates verliert diese
Erklarung ihre Gultigkeit.

Bezeichnung des Gerétes: Anbringungsjahr der

Bewdasserungscomputer CE-Kennzeichnung: 1998
Typ: C 1030 plus

Art.-Nr.: 1810 Ulm, den 17.07.1998
EU-Richtlinien: < ’

Elektromagn. Vertraglichkeit .

89/336/EG

Thomas Heinl

Richtlinie 93/68/EG Technische Leitung
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D

Garantie

GARDENA gewahrt fur dieses
Produkt 2 Jahre Garantie (ab

Kaufdatum). Diese Garantieleistung

bezieht sich auf alle wesentlichen
Mangel des Gerates, die nach-
weislich auf Material- oder Fabri-
kationsfehler zurlickzufiihren sind.
Sie erfolgt durch die Ersatzliefe-
rung eines einwandfreien Geréates
oder durch die kostenlose Repara-
tur des eingesandten Geréates nach
unserer Wahl, wenn folgende Vor-
aussetzungen gewéhrleistet sind:

® Das Gerat wurde sachgeman
und laut den Empfehlungen
in der Gebrauchsanweisung
behandelt.

® Es wurde weder vom Kaufer
noch von einem Dritten ver-
sucht, das Gerat zu reparieren.

Defekte am Bewé&sserungs-
computer durch falsch eingelegte
oder ausgelaufene Batterien sind
von der Garantie ausgeschlossen.

Diese Hersteller-Garantie beruhrt
die gegeniber dem Handler/
Verkaufer bestehenden Gewéhr-
leistungsanspriiche nicht.

Im Servicefall schicken Sie bitte
das defekte Gerat zusammen

mit einer Kopie des Kaufbelegs
und einer Fehlerbeschreibung

per Abhol-Service (nur in Deutsch-
land) oder frankiert an die auf der
Ruckseite angegebene Service-
adresse.

Nach erfolgter Reparatur senden
wir das Gerat frei an Sie zurick.

94

Garantie

GARDENA accorde pour cet
appareil une garantie contractuelle
de 2 ans a compter du jour de
I'achat. Elle est assurée par le
remplacement gratuit des pieces
défectueuses ou de I'appareil.

Le choix en étant laissé a la libre
initiative de GARDENA.

En tout état de cause s’applique
la garantie légale couvrant toutes
les conséquences des défauts
ou vices cachés (article 1641 et
suivants du Code Civil).

Pour que ces garanties soient

valables, les conditions suivantes

doivent étre remplies :

® Lappareil a été manipulé de
maniére adéquate, suivant les
instructions du mode d’emploi.

® |l n’y a eu aucun essai de
réparation, ni par le client, ni
par un tiers.

Les défectuosités dues a une
mauvaise mise en place de la pile
ou a l'utilisation d’une pile défec-
tueuse sont exclues de la garantie.

Une intervention sous garantie
ne prolonge pas la durée initiale
de la garantie contractuelle.

Toutes les revendications dé-
passant le contenu de ce texte
ne sont pas couvertes par la
garantie, quel que soit le motif
de droit.

Pendant la période de garantie,
le Service Aprés-Vente et les
Centres SAV agréés effectueront,



Deutschland
GARDENA

Kress + Kastner GmbH
Abt. Kundendienst
Hans-Lorenser-Str. 40
D-89079 Ulm
Produktfragen:

(0731) 490-246
Reparaturen:

(0731) 490-290

Argentina
Argensem S.A.
Venezuela 1075
(1618) El Talar -
Buenos Aires

Australia

NYLEX

Corporation Ltd.
25-29 Nepean
Highway

P.O. Box 68

Mentone, Victoria 3194

Austria .
GARDENA Osterreich
Gesellschaft m.b.H.
Stettnerweg 11-15
2100 Korneuburg

Belgium

MARKT (Belgium)
NV/SA
Sterrebeekstraat 163
1930 Zaventem

Brazil

M. Cassab

Av. das Nacgdes
Unidas, 20.882
Santo Amaro,
CEP 04795-000
Séo Paulo - S.P.

Bulgaria / Bbnrapua
JEHEKC OO

Byn. "I!M.Oumutpos” 16
et4

Cocpua 1797

Canada

GARDENA

Canada Ltd.

100 Summerlea Road
Brampton, Ontario
Canada L6T 4X3

Chile

Antonio Martinic

Y CIA. LTDA.
Gilberto Fuenzalida
185 Loc.

Las Condes -
Santiago de Chile

Costa Rica
Compania Exim
Euroiberoamericana
S.A.

350 Sur del
Automercado

Los Yoses

San Pedro

Cyprus
FARMOKIPIKI LTD
P.O. Box 7098

74, Digeni Akrita Ave.
1641 Nicosia

Czech Republic
GARDENA

spol. s.r.o.

Ripska 20a, ¢.p. 1153
62700 Brno

Denmark
GARDENA
Danmark A/S
Naverland 8
2600 Glostrup

Finland

Habitec Oy
Martinkylantie 52
01720 Vantaa

France

GARDENA France
Service Aprés-Vente
BP 50080

95948 ROISSY CDG
Cedex

Great Britain
GARDENA UK Ltd.
27-28 Brenkley Way
Blezard Business Park
Seaton Burn
Newcastle upon Tyne
NE13 6DS

Greece

Agrokip

G. Psomadopoulos
& Co.

20, Lykourgou str.
Kallithea

Athens

Hungary
GARDENA
Magyarorszag Kft.
Késmaérk utca 22
1158 Budapest

Iceland
Heimilistaeki hf
Saetun 8

P.O. Box 5340
125 Reykjavik

Republic of Ireland
Michael McLoughlin
& Sons

Hardware Limited
Long Mile Road
Dublin 12

Italy

GARDENA ltalia S.r.l.
Via Donizetti 22
20020 Lainate (Mi)

Japan

KAKUDAI Mfg. Co. Ltd.
1-4-4, ltachibori
Nishi-ku

Osaka 550

Luxembourg
Magasins

Jules Neuberg
Grand Rue 30

Case Postale No. 12
Luxembourg 2010

Netherlands
GARDENA
Nederland B.V.
Postbus 50176
1305 AD ALMERE

Neth. Antilles

Jonka Enterprises N.V.
Sta. Rosa Weg 196
P.O. Box 8200
Curagao

New Zealand

NYLEX

New Zealand Limited
Private Bag 94001
South Auckland

Mail Centre

10 Offenhauser Drive
East Tamaki, Manukau

Norway
GARDENA
Norge A/S
Postboks 214
2013 Skjetten

Poland
GARDENA
Polska Sp. z o.0.
Szymandéw 9d
05-532 Baniocha

Portugal

MARKT

(Portugal), Lda.

Recta da Granja

do Marqués

Edif. GARDENA
Algueirdo

2725-596 Mem Martins

Russia / Poccua

AO AMUOATTL,

yn. Moccunmosckan 66
117330 Mocksa

Singapore

Variware

Holland Road
Shopping Centre
227-A 1st Fl.,, Unit 29
Holland Avenue
Singapore 1027

Slowenia / Croatia
Silk d.o.o. Trgovina
Brodi&ce 15

1236 Trzin

South Africa
GARDENA

South Africa (Pty.) Ltd.
P.O. Box 11534

Vorna Valley 1686

Spain

ANMI

Andreu y Miriam S.A.
Calle Pere 1V, 111
08018 Barcelona

Sweden
GARDENA
Svenska AB
Box 9003
20039 Malmé

Switzerland
GARDENA

Kress + Kastner AG
Bitziberg 1

8184 Bachenbllach

Ukraine / YkpauHa
AOST ANTbLECT
yn. lanpapa 50

r. Knes 01033

Turkey

Dost Dis Ticaret
Mimessillik A.S.
Yesilbaglar Mah. Bagkent
Cad. No. 26

Pendik - Istanbul

USA

GARDENA

3085 Shawnee Drive
Winchester VA 22604

1810-20.960.05/ 0021
GARDENA

Kress + Kastner GmbH
Postfach 27 47

D-89070 UIm
http://www.gardena.com



